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I. Charakteristika - ucel pouziti

v Profesiondlni silné michadlo stavebnich smési Extol® Industrial 8890611 je urceno k rozmichani a piipravé
stavebnich hmot jako napf. malty, betonu, omitky, potéry, sparovaci hmoty, spojovaci smési, lepidel, lepici
malty, vapna, glazur, barev na zdi apod., déle napf. barev a lakd.
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Pristupnost k uhlikii

m na téle michadla

Snadnd vyména uzivatelem.

Il. Technicka specifikace

Objednavaci cislo 8790600
Pfikon 1800 W
Otécky bez zatiZeni 1. stupeni: 180-400 min™!

Napéjeci napéti
Zdvit vietena pfistroje/metly
Priimér kose metly doddvané s m

ichadlem

Délka metly doddvané s michadlem

Zavit vietena pfistroje/metly
Michaci kapacita

Délka napéjeciho kabelu
Pomaly rozbéh (soft start)
Plynuld requlace otacek

Konstantni otacky béhem zatizeni

Ochrana proti pretizeni

Swich lock (aretace provozniho spinace)

Uhliky pfistupné na povrchu mich

Hmotnost s metlou bez kabelu
Hmotnost bez metly a bez kabelu

adla

Naméfend hladina akustického tlaku; nejistota K
Naméfend hladina akustického vykonu; nejistota K

Garantovand hladina akustického

vykonu

Hladina vibraci na rukojeti (soucet tfi os); nejistota K

Cislo IP
Tida ochrany

2. stupen: 300-700 min'
230-240V~50 Hz

M14

140 mm

600 mm

M14

25-50 kg smési (tekuté a viskézni hmoty)

25-40 kg (lepivé a houZevnaté hmoty)

3m
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5,6kg

4,4kg

87,6 dB (A); K=+ 3 dB(A)
98,6 dB (A); K= + 3 dB(A)
102 dB (A)

5187 1,5 m/s?
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* Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana
hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni
zkusebni metodou a smi se pouZit pro porovnani jed-
noho nafadi s jinym. Deklarovan souhrnnd hodnota
vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se smi také
pouzit k pfedbéznému stanoveni expozice.

lll. Soucasti a ovladaci prvky

Obr.1, Pozice-popis

1. Kryt uhlikd pro vyménu (na obou strandch michadla)
2. Privodni kabel

3. Aretace provozniho spinace (,switch lock”)

4. Provozni spinac

5. Prepinac mezi rychlostnim rozsahem 1a 2
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A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouzivani
nafadi se mize lisit od deklarovanych hodnot v zvislos-
ti na zplisobu, jakym se ndfadi pouziva, zejména jaky se
opracovava druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-
jici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni expozice
ve skutecnych podminkdch pouzivéni (pocitat se viemi
Castmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je naradi
vypnuto a kdy béZi naprézdno kromé asu spusténi).

6. Vieteno michadla se zdvitem pro nasroubovéani metly
7. Michaci kod metly
8. Regulace otacek (requlacni kolecko)

9. Uchopové &ast rukojeti
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IV. Priprava michadla
k pouziti

A VYSTRAHA

* Pfed uvedenim pistroje do provozu si prectéte cely ndvod
k pouziti a ponechte jej piloZeny u vyrobku, aby se s nim
obsluha mohla sezndmit. Pokud vyrobek komukoli pdj-
Cujete nebo jej prodavate, pfilozte k nému i tento névod
k pouziti. Zamezte poskozeni tohoto névodu. Vyrobce
nenese odpovédnost za Skody i zranéni vzniklé pouZivé-
nim pfistroje, které je v rozporu s timto ndvodem. Ped
pouZitim pfistroje se seznamte se viemi jeho ovlddacimi
prvky a soucdstmi a také se zplisobem vypnuti pfistroje,
abyste jej mohli ihned vypnout v pfipadé nebezpecné
situace. Pfed pouzitim zkontrolujte pevné upevnéni viech
soucasti a zkontrolujte, zda néjaka st pfistroje jako napf.
bezpecnostni ochranné prvky nejsou poskozeny, ¢i $patné
nainstalovany nebo zda nechybi na svém misté. Za posko-
zeni se rovnéZ povazuje poskozena ¢i zpuchreld izolace
privodniho kabelu. Pfistroj s poskozenymi nebo chybéjici-
mi Castmi nepouZivejte a zajistéte jeho opravu ¢i nahradu
v autorizovaném servisu znacky Extol®- viz kapitola Servis
a tdrzba nebo webové strénky v tvodu névodu.

A VYSTRAHA

* Montaini ¢i servisni ikony na nafadi provadéjte
pfi odpojeném privodnim kabelu od zdroje el.
proudu.

UPNUTIi MiCHACI METLY

A UPOZORNENI
* Do michadla upinejte pouze michaci metlu s primérem
michaciho ko3e 140 mm a délkou metly 600 mm.

* Michaci metlu nasroubujte do vietena michadla dle obr.1,
pozice 6 a s pouzitim montaznich klici ji fadné zajistéte.

Obr.2
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VOLBA VHODNE NADOBY A OBJEMU SMESI

* Velikost (objem) nddoby musi byt vhodné zvolena
s ohledem na objem michané smési a jeji viskozitu/
houZevnatost (hutnost), aby napf. maly objem smési
nebyl v nepfimérené veliké nddobé, kdy nedojde
k jejimu fadnému promichani nebo naopak pfi velkém
objemu smési (napf. v prilis vysoké nddobé) by také
nedoslo k fadnému promichani smési, protoze je pre-
krocena michaci kapacita metly. Pro michani hutnych
a houZevnatych smési musi byt zvolen pfiméfené mensi
objem smési, aby nedoslo k pretézovani michadla, coz
se projevuje ,unavenym” zvukem motoru.

NASTAVENi RYCHLOSTNIHO STUPNE

* Prepinatem mezi rychlostnim rozsahem 1a 2 (obr.1,
pozice 5) nastavte nizsi rychlostni rozsah pro michdni
houZevnatych, hustych a viskéznich hmot (symbol ,1
na piepinaci musi byt v pozici znacky na téle michadla).

* Vy33i rozsah otécek nastavte pro michani fidkych hmot
(symbol 2" na prepinaci musi byt v pozici znactky na
téle michadla).

A UPOZORNENI

* Pfenastaveni rychlostniho stupné neprovadéjte,
pokud se vieteno naradi otaci. Doslo by k posko-
zeni prevodovky.

V. Zpusob pouziti

A VYSTRAHA

* Pfed pfipojenim napéjeciho kabelu ke zdroji el. proudu
zkontrolujte, zda hodnota napdjeciho napéti na Stitku
pristroje odpovidd hodnoté napéti v zasuvce.
Pistroj je uren pro napéjeni v rozmezi 230-240V ~ 50 Hz.
Michadlo pfipojujte do zasuvky vybavené RCD prou-
dovym chranicem, jez je soucasti pevné instalace a ma
vypinaci proud 30 mA nebo mensi!

A UPOZORNENI

* Pfed uvedenim michadla do chodu zkontrolujte pevné
uchyceni metly a zkontrolujte, zda neni metla ohnutd
(i jinak poskozend, protoZe by to mohlo vést ke ztraté
kontroly nad michadlem v dtisledku vzniku reakénich
razd.
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A UPOZORNENI
* Pfed michdnim ze smési odstrante nezadouci pfedméty,
které mohou zablokovat otdceni metly, i se na ni namotat.

* Smés michejte ve stabilni nddobé umisténé na pev-
ném rovném povrchu, aby nedoslo ke ztraté stability
v dlsledku nespravného umisténi nadoby a tim i k ohro-
Zeni obsluhy michadla. Nadobu je dobré umistit na
povrch s vétsim tfenim, napf. na travnik, ¢i zeminu, aby
nedochdzelo k rotaci nddoby vlivem pfenaseni rotace
michané smési na nddobu.

. Pied uvedenim michadla do provozu regulac-

otacky.

. Napajeci kabel michadla pripojte ke zdroji el.
proudu a obéma rukama jej pevné uchopte za
tichopové casti rukojeti a vnadobé na michani
jej uvedte do chodu stisknutim provozniho
spinace (obr.1, pozice 4). Metlu vidy vnoite do
michané smési pfi nizkych otackach.

A UPOZORNENI

* Pied pouzitim michadla nejprve provedte kratkodoby
zkuSebni provoz bez zatiZeni pro ovéfeni, zda micha-
dlo nejevi znamky nestandardniho chodu, jako napf.
nadmérné vibrace ¢i hluk apod. V pfipadé Ze ano, ihned
jej vypnéte, odpojte od zdroje el. proudu a zajistéte
jeho opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®
(prosttednictvim proddvajiciho nebo autorizovaného
servisu-servisni mista naleznete na webovych stran-
kach v tvodu névodu).

* Smés nejprve hrubé rozmichejte pfi nizkych otackach
a poté az k findInimu rozmichani (homogenizaci) otacky
postupné zvysujte regulacnim koleckem (obr.1, pozice
8). Otdcky je viak nutné volit vzhledem k hustoté/
povaze a objemu smési, aby nedochdzelo k pietézovani
motoru michadla. Pfi rozmichavéani smési pfistrojem
pohybuijte nahoru a doll a v pfipadé Sirsi nadoby také
ze strany na stranu.
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ARETACE PROVOZNIHO SPINACE

(SWITCH LOCK)

* Pro dlouhodobéjsi provoz Ize pouZit aretaci provozniho
spinace.

o Stisknéte provozni spinac (obr.1, pozice 4) a poté stisk-
néte aretacni tlacitko provozniho spinace (obr.1, pozice
3). Tim dojde k zajisténi provozniho spinace ve stisknuté
poloze a michadlo bude v provozu bez stisknutého
provozniho spinace.

o Stisknutim zaaretovaného provozniho spinace se provozni
spinac uvolni a dojde k vypnuti michadla.

* Funkdi odjisténi provozniho spinace si predem vyzkou-
Sejte pro piipad potfeby nouzového zastaveni chodu
michadla.

A UPOZORNENI

o Pfistroj nepietéZujte. PfetiZeni se projevuje ,unave-
nym" zvukem motoru ¢i nizsimi otdckami. Pro hustsi
smési volte vzdy niZsi otacky. Pfi préci dodrzujte pravi-
delny rezim prace a prestdvek, aby doslo k vychladnuti
motoru michadla. PretéZovani vede k poskozeni motoru
bez néroku na bezplatnou zdruéni opravu. Pro vyvaro-
vani se petizeni je nutné brat v Gvahu primér micha-
ciho kose metly, tvar spiral (odpor viici smési), viskozitu
(hustotu) a objem michané smési.

3. Michadlo pied vyjmutim z michané smési vypné-
te uvolnénim provozniho spinace a vyckejte, az
se pohyb metly zastavi.

] u u u u
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VI. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vSechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a piedpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii miize
vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
kvdZnému zranén osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym pfivodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v Cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢ Pfi pouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S nafadim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tipravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétd, jako napf. potrubi, télesa
ustredniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je véts, je-1i
vase télo spojeno se zemi.
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¢) Elektrické nafadi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-i do elektrického
ndradi voda, zvysuje se nebezpe(i tirazu elektrickym
proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni poutiti. Pouzivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

Pojem ,proudovy chrdnic (RCD)” miize byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB

a) Pfi pouzivani elektrického nafadi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
praveé déla, a musi se soustredit a stizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouZivani elektrického ndradi mize vést
k vdZnému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stfedky. Vzdy pouZivat ochranu oi. Ochranné
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, snizuji nebezpeci poranén osob.

¢ Je nutno vyvarovat se nelimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i prenaSenim nafadi v poloze vypnuto.
Prendseni ndfadi s prstem na spinaci nebo zapojo-
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vdnividlice ndfadi se zapnutym spinacem miZe byt
pricinou nehod.

d) Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit
viechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pripevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndfadi, miiZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vidy udriovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani Sperky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych casti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pripojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. Pouiti téchto zarizen miiZe
omezit nebezpe(i zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miize ve
Zlomku vtefiny zpisobit zdvazné poranéni.

POUZi{VANIi A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické nafadi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Spravné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

4
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b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odnima-
telna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni omezu-
ji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndradi.
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d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
natadi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uZivateli nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno
udrZovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
pohybuijicich se casti a jejich pohyblivost,
soustiedit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
nafadi poskozeno, pred dalSim pouZitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplisobeno nedostatecné udrZovanym elektrickym
ndradim.

=

Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré

a Cisté. Sprdvné udrZované a naostfené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, ato s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndfadi k provddeéni jinych cinnosti; neZ pro jaké bylo
urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a iichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, Cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZiiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drzeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického nafadi je nutno svéio-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouii-
vat identické nahradni dily. Timto zpiisobem
bude zajisténa stejnd drover bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.

] u u u u
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VIl. Bezpecnostni pokyny
pro michadla
stavebnich hmot

a) Naradi je nutno drzet obéma rukama za urcené
rukojeti. Ztrdta kontroly mize zplsobit poranéni osob.

b) Je nutno zajistit dostatecné vétrani v pripadé,
Ze se michaji hoflavé materialy, aby se zabrani-
lo vzniku nebezpeéného ovzdusi. Vzniklé vypary
se mohou vdechovat nebo se mohou zapdlit jiskrami,
které vznikaji v elektrické ndradi.

¢ Nemichat jidlo. Elektrické ndradi a jeho pfislusenstvi
nejsou konstruovdny pro pfipravu potravin.

d) Privod je nutno udrZovat mimo pracovni pro-
stor. Privod se miiZe namotat na metlu.

e) Zajistit, aby nddoba na michani byla umisténa
pevné v zajisténé poloze. Nddoba, kterd neni sprdv-
né zajisténa, se miize neocekdvané pohybovat.

f) LZajistit, aby Zadna kapalina necdkala na skfii
elektrického naradi. Kapalina, kterd vnikne do elek-
trického ndradi, miize zplisobit poskozeni ndfadi a vést
k drazu elektrickym proudem.

g) Dodrzovat pokyny pro material, ktery se bude
michat. Materid, ktery se bude michat, miize byt skodlivy.

h) V pripadé, Ze elektrické naradi spadne do
materialu, ktery se micha, je tfeba okamzité
odpojit naradi od sité a nechat elektrické
naradi zkontrolovat autorizovanym servisem,
kvalifikovanym elektrikaiem. Sahdn/ do nddoby
v dobé, kdy je ndradi stdle pfipojeno k siti, miize vést
k drazu elektrickym proudem.

i) Béhem michani nesmi obsluha sahat rukama
do nadoby na michani nebo do ni vkladat dalsi
predméty. Dotyk s metlou miize vést k vdznému pora-
néni osob.

j) Naradi je nutno spoustét a vypinat pouze
v nadobé na michani. Metla se miiZe ohnout nebo
roztocit neovladatelnym zpiisobem.

[ ] u [ ] u
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VIII. Cisténi a udrzba

A VYSTRAHA
* Pied servisnimi tikony ¢i ¢iSténim odpojte pfivod-
ni kabel michadla od zdroje elektrického proudu.

* Néfadi udrzujte cisté. Po pouZiti michaci metlu ihned omyj-
te cistou vodou, aby nedoslo k zaschnuti hmoty na metle.

* Po poufZiti Ize télo michadla ocistit vihkym hadfikem.
Dbejte pii tom na to, aby nedoslo k vniknuti kapaliny
do pfistroje.

K ¢isténi nepouZivejte zadné agresivni Cistici prostedky
a rozpoustédla, doslo by k poskozeni plastového krytu
nafadi.

* RovnéZ udrzuijte cisté vétraci otvory motoru. Zamezeni
proudéni vzduchu piehfiva motor, v jehoZ disledku
miiZe dojit k jeho spaleni.

* Opravy nafadi, pfi kterych je nutny zasah do vnitfnich
Casti pristroje, smi provadét pouze autorizovany servis
znacky Extol® (servisni mista naleznete na webovych
strankdch v Gvodu ndvodu, nebo je mozné jej odevzdat
k zrucni opravé prostfednictvim proddvajiciho).

* UZivatel smi sdm provadét pouze vyménu uhlikovych
kartacd, pfi které neni nutny zdsah do vnitfnich ¢asti
pristroje.

VYMENA UHLIKU

* Je-li chod michadla nepravidelny, provedte vyménu
uhlik pfi odpojeném piivodu el. proudu do stroje.

=y

Na obou stranach michadla postupné odsrou-
bujte krytky uhlikovych kartacii (obr.1, pozice
1) a vyjméte opotiebené nebo poskozené uhli-
kové kartace za nové originalni kusy vyrobce.
Vyméiite oba uhliky soucasné originalnimi
kusy.

2. Kryty uhlikii nasroubujte zpét a dotahnéte.

* \/ pfipadé potFeby zarucni opravy se obratte na proda-
vajiciho, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti
opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro
pozérucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankdch v Gvodu névodu).
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NAHRADNI DiLY K ZAKOUPENI{

Pfi préci musi uZivatel a osoby v blizkosti

pouzivat certifikovanou ochranu zraku
asluchu s dostate¢nou drovni ochrany.

Dlouhodobéjsi vystaveni vyssi hladiné hluku
miiZe zpiisobit nevratné poskozeni sluchu.

V PRIPADE POTREBY
Nahradni dil Objednavaci cislo
Uhliky 2 ks 8790600C
Michaci metla 8790600P
Tabulka 1
IX. Skladovani

o O(istény pfistroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 45°C. Naradi chraiite pfed pfi-
mym slunecnim zéfenim, sélavymi zdroji tepla, vlhkosti
a vniknutim vody.

X. Likvidace odpadu

* Obalové materialy vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

* Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do smésného odpa-
du, ale odevzdejte jej k ekologickeé likvidaci. Dle smérni-
ce (EU) 2012/19 nesmi byt elektrozafizeni vyhazovano
do smésného odpadu, ale odevzdano k eko-
logické likvidaci do shéru elektrozafizeni.

Informace o shérnych mistech a podminkdch
zpétného shéru elektrozafizeni obdrzite
u proddvajiciho nebo na obecnim Gfadé. —

Xl. Vyznam piktogramu
na stitku

chu ® 8790600 c E

1800 W | 230-240V~50 Hz | M14 | IPXO

n,=1.180-400 min" | 11.300-700 min"" @

v oo

Made by Madal Bal a.s.
Prim.zona Prluky 24+ (276001250~ WWW.extol.eu —

E] Zafizeni ochranné tfidy I1. Dvojitd izolace.

Pfi préci pouZivejte
vhodné pracovni rukavice.

Rok vyroby a sériové €islo

SN

strojniho zafizeni.

Pfed pouZitim stroje
si prectéte ndvod k pouZiti.

c E Odpovida prislusnym harmonizacnim
pravnim predpistim EU.

Pfi praci musi uZivatel a osoby v blizkosti
@ pouzivat certifikovanou ochranu dycha-

cich cest s dostatecnou drovni ochrany.

Tabulka 2

XIl. Zarucni lhita

a podminky

(prava z vadného plnéni)

* Pozdda-li o to kupujici, je prodavajici povinen kupuji-
cimu poskytnout zaruéni podminky (prdva z vadného
pInéni) v pisemné formé dle zédkona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zérucni opravu zbozi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miiZete také obrétit
na né§ autorizovany Servis.
V pripadé dotazd Vam poradlme
na servisni lince 222 745 130.

] u u u u
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ES Prohlaseni o shodé

Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Industrial 8790600
Michadlo stavebnich smési 1800 W
1.180-400 min™ 2.300-700 min”

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé
s prislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Evropské unie: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zékladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10: 2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES, 2000/14 ES proved| Martin Senkyf.
Technickd dokumentace (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozici na adrese spole¢nosti Madal Bal, a.s.
Postup posouzeni shody (2006/42 ES, 2000/14 ES): Ovéfent jednotlivého zafizeni notifikovanou osobou &.: 0197 TUV
Rheinland LGA products TillystraBe 2, 90431 Niirnberg.

Naméfend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ (2000/14 ES): 98,6 dB(A); nejistota K= +3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni (2000/14 ES): 102 dB(A).

Misto a datum vydani ES prohlaseni o shodé: Zlin 05.03.2020
Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—
é —
g Ly

Martin Senky¥
Clen pfedstavenstva spole¢nosti
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Uvod

Vazeny zakaznik, Pristupnost k uhlikom na tele miesadla

Jednoduchéd vymena pouzivatelom.

dakujeme za déveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PHiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 10. 6. 2020

I. Charakteristika - ucel pouzitia

v’ Profesionalne silné miesadlo stavebnych zmesi Extol® Industrial 8890611 je ur¢ené na rozmiesanie
a pripravu stavebnych hmat, ako napr. malty, beténu, omietky, poterov, Skdrovacej hmoty, spojovacej zmesi,

lepidiel, lepiacej malty, vapna, glazdr, farieb na stene a pod., dalej napr. farieb a lakov. Il. Technicka SpECIﬁ kacia

. .. . L . L. Objednavacie cislo 8790600
SQFT Pomaly rozbeh pri tarte CONSTANT  Konstantné otacky pocas zataZenia Prion "
; g Iabrinenievystreknutiu PPPPP  Narovnomeméakvalitné Otécky bez zatazenia 1 stupedt 180 — 400 min’
START | Miesanejhmoty. POWER  rozmiesanie zmesi. 2. stupe: 300 — 700 min”

Napéjacie napatie 230 - 240V~ 50 Hz

SWITCH LOCK (aretacia spinaca) Prakticky dizajn rukovati Zévit vretena pristroja/metly M14

@ ON Pre dihodobeidiu neprerutovani Stabilita mietadla or o Priemer kosa metly dodavanej s mieSadlom 140 mm

a revadzku ) P m tal llta,r(;uesa a p,” osreltl d pr.l Dizka metly dodavanej s mieadlom 600 mm
p ’ polozent dostatocna eIl B Zdvit vretena pristroja/metly M14

(LRI IS Miesacia kapacita 25 — 50 kg zmesi (tekuté a viskézne hmoty)
Dva rozsahy otacok vzhladom ok DIhy napajaci kabel 25— 40 kg (lepivé a huZevnaté hmoty)

na vlastnosti materialu S Dizka napajacieho kabla 3m
4 Pomaly rozbeh (soft start) ano
2 3m Plynuld reguldcia otécok ano
Konstantné otacky pocas zatazenia ano

Jemna plynuld reguldcia otacok

2

@
Cl[=

SK

- Silna synchronizovana prevodov- Ochrana proti prefazeni ;
g e sy, Y o X proti pretazeniu ano
+ :::‘eljidom na viskozitu mieSanej Q kas Iahk’ym prepl’na_nlm medz.l Swich lock (aretdcia prevadzkového spinaca) ano
ﬁ dvoma rychlostnymi rozsahmi Uhliky pristupné na povrchu miesadla ano
Hmotnost's metlou bez kébla 5,6kg
Ochrana motora proti pretazeniu Hmotnost bez metly a bez kabla 4,4kg

(AUTO-STOP)
Pre dlhsiu Zivotnost stroja.

(O

u u [ ] u
XTOLINDUSTRIAL

Namerana hladina akustického tlaku; neistota K
Namerand hladina akustického vykonu; neistota K

87,6 dB (A); K== 3 dB(A)
98,6 dB (A); K=+ 3 dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu 102 dB (A)
Hladina vibracii na rukovati (sticet troch osi); neistota K 5,187 1,5 m/s?
Cislo IP IPX0

Trieda ochrany Il (dvojitd izoldcia)

[ ] u [ ] u
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* Deklarovand sihrnnd hodnota vibrdcii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v sdlade so Standard-
nou skusobnou metddou a smie sa pouZit na porov-
nanie jedného ndradia s inym. Deklarovand suhrnnd
hodnota vibracii a deklarovand hodnota emisie hluku sa
smie takisto pouZit na predbezné stanovenie expozicie.

lll. Sucasti a ovladacie prvky

Obr. 1. Pozicia — popis

1. Kryt uhlikov na vymenu (na oboch stranach miesadla)
2. Privodny kabel

Aretécia prevadzkového spinaca (,switch lock”)

> W

Prevadzkovy spinac

5. Prepina¢ medzi rychlostnym rozsahom 1a 2

SK

A VYSTRAHA

* Emisia vibrdcii a hluku pocas skutocného pouZivania
ndradia sa moze lisit od deklarovanych hodnét v zdvis-
losti od spdsobu, akym sa ndradie pouziva, najma aky
druh obrobku sa opracovdva.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujdcej osoby, ktoré sti zalozené na zhodnoteni
expozicie v skutocnych podmienkach pouzivania (poci-
tat so vietkymi castami pracovného cyklu, ako je as,
ked'je néradie vypnuté a ked bezi naprézdno, okrem
Casu spustenia).

6. Vreteno miesadla so zdvitom na naskrutkovanie metly
7. MieSaci kos metly
8. Reguldcia otacok (regulacné koliesko)

9. Uchopové ¢ast rukoviti

] u u u u
EXTOLINDUSTRIAL

IV. Priprava miesadla
na pouzitie

A VYSTRAHA

* Pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte cely
ndvod na pouZitie a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku,
aby sa s nim obsluha mohla oboznémit. Ak vyrobok
komukolvek poiciavate alebo ho predévate, prilozte
k nemu aj tento ndvod na pouZzitie. Zamedzte poskodeniu
tohto ndvodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody
¢i zranenia vzniknuté pouZivanim pristroja, ktoré je
v rozpore s tymto ndvodom. Pred pouZitim pristroja sa
obozndmte so vietkymi jeho ovlddacimi prvkami a sticas-
tami a tiez so spdsobom vypnutia pristroja, aby ste ho
mohli ihned vypnit v pripade nebezpecnej situdcie. Pred
pouzitim skontrolujte pevné upevnenie vietkych sucasti
a skontrolujte, ¢i nejakd cast pristroja, ako napr. bezpec-
nostné ochranné prvky nie sd poskodené, i zle nainstalo-
vané alebo ¢i nechybajd na svojom mieste. Za poskodenie
sa tieZ povazuje poskodena ¢i narudend izoldcia privod-
ného kdbla. Pristroj s poskodenymi alebo chybajticimi
Castami nepouZivajte a zaistite jeho opravu ¢i néhradu
v autorizovanom servise znacky Extol® — pozrite kapitolu
Servis a (drzba alebo webové stranky v Gvode navodu.

A VYSTRAHA
* Montézne i servisné iikony na naradi vykonavajte
pri odpojenom privodnom kabli od zdroja el. priadu.

UPNUTIE MIESACEJ METLY

A UPOZORNENIE
* Do miesadla upinajte iba mieSaciu metlu s priemerom
mieacieho kosa 140 mm a dizkou metly 600 mm.

 MieSaciu metlu naskrutkujte do vretena miesadla podla
obr. 1, pozicie 6 a s pouZitim montdznych klticov ju
riadne zaistite.

J
Obr.2
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VOLBA VHODNEJ NADOBY A OBJEMU ZMESI

* Velkost (objem) nadoby musi byt vhodne zvolena
s ohladom na objem mieSanej zmesi a jej viskozitu/
huzevnatost (hutnost), aby napr. maly objem zmesi
nebol v neprimerane vel'kej nddobe, ked neddjde k jej
riadnemu premiesaniu alebo, naopak, pri velkom
objeme zmesi (napr. v prili$ vysokej nddobe) by tiez
nedoslo k riadnemu premieSaniu zmesi, pretoZe je pre-
krocend mieSacia kapacita metly. Na miesanie hutnych
a hizevnatych zmesi musi byt zvoleny primerane mensi
objem zmesi, aby nedoslo k pretazovaniu miesadla, ¢o
sa prejavuje ,unavenym* zvukom motora.

NASTAVENIE RYCHLOSTNEHO STUPNA
* Prepinaom medzi rychlostnym rozsahom 1a 2 (obr. 1,

huZevnatych, hustych a viskéznych hmét (symbol ,1“ na
prepinaci musi byt v pozicii znacky na tele miesadla).

* Vy33i rozsah otécok nastavte na mieSanie riedkych
hmét (symbol ,2“ na prepinaci musi byt v pozicii znacky
na tele miesadla).

A UPOZORNENIE
* Nemeiite rychlostny stupen, ak sa vreteno nara-
dia otaca. Doslo by k poskodeniu prevodovky.

V. Spo6sob pouzitia

A VYSTRAHA

* Pred pripojenim napdjacieho kabla k zdroju el. pridu
skontrolujte, ¢i hodnota napdjacieho napatia na Stitku
pristroja zodpoveda hodnote napatia v zasuvke. Pristroj
je urceny na napdjanie v rozmedzi 230 — 240 V ~ 50 Hz.
Miesadlo pripéjajte do zdsuvky vybavenej RCD prido-
vym chranicom, ktory je sticastou pevnej instaldcie
ama vypinaci prud 30 mA alebo mensi!

A UPOZORNENIE

* Pred uvedenim mie3adla do chodu skontrolujte pevné
uchytenie metly a skontrolujte, ¢i nie je metla ohnuta ¢i
inak poskodend, pretoze by to mohlo viest k strate kon-
troly nad mieSadlom v dosledku vzniku reakénych razov.

SK




A UPOZORNENIE

* Pred miesanim zo zmesi odstraite neZiaduce predmety,
ktoré mozu zablokovat otdcanie metly, alebo sa na fiu
namotat.

* /mes mie3ajte v stabilnej nddobe umiestnenej na
pevnom rovnom povrchu, aby nedoslo k strate stability
v dosledku nesprdvneho umiestnenia nddoby a tym
aj k ohrozeniu obsluhy miesadla. Nadobu je dobré
¢i zeminu, aby nedochddzalo k rotdcii nddoby vplyvom
prendsania rotacie mieSanej zmesi na nadobu.

1. Pred uvedenim mie3adla do prevadzky regu-
laénym kolieskom (obr. 1, pozicia 8) nastavte
najnizsie otacky.

2. Napajaci kabel miesadla pripojte k zdroju el.
pridu a oboma rukami ho pevne uchopte za
tichopové casti rukoviti a v nadobe na miesanie
ho uvedte do chodu stlacenim prevadzkového
spinaca (obr. 1, pozicia 4). Metlu vzdy vnorte do
mie3anej zmesi pri nizkych otackach.

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim miesadla najprv vykonajte kratkodobu
skisobnd prevadzku bez zataZenia na overenie, ¢i mie-
$adlo nejavi zndmky nestandardného chodu, ako napr.
nadmerné vibrdcie ¢i hluk a pod. V pripade, Ze éno,
ihned'ho vypnite, odpojte od zdroja el. pridu a zaistite
jeho opravu v autorizovanom servise znacky Extol®
(prostrednictvom predavajdceho alebo autorizovaného
servisu — servisné miesta ndjdete na webovych strén-
kach v dvode navodu).

 Zmes najprv hrubo rozmiesajte pri nizkych otackach
a potom az k findlnemu rozmiesaniu (homogenizacii)
otacky postupne zvysujte regulacnym kolieskom
(obr. 1, pozicia 8). Otacky je vsak nutné volit vzhladom
na hustotu/povahu a objem zmesi, aby nedochéddzalo
k pretazovaniu motora miesadla. Pri rozmieSavani
zmesi pristrojom pohybujte hore a dole a v pripade
Sirej nddoby aj zo strany na stranu.

SK

ARETACIA PREVADZKOVEHO SPINACA

(SWITCH LOCK)

* Pre dlhodobejsiu prevadzku je mozné poufit aretdciu
prevadzkového spinaca.

o Stlacte prevadzkovy spinac (obr. 1, pozicia 4) a potom
stlacte aretacné tlacidlo prevadzkového spinaca (obr. 1,
pozicia 3). Tym dojde k zaisteniu prevadzkového spinaca
v stlacenej polohe a mieSadlo bude v prevadzke bez
stlaceného prevadzkového spinaca.

o Stlacenim zaaretovaného prevadzkového spinaca sa
prevadzkovy spinac uvolni a ddjde k vypnutiu mieSadla.

* Funkciu odistenia prevadzkového spinaca si vopred
vyskusajte pre pripad potreby nudzového zastavenia
chodu miesadla.

A UPOZORNENIE

o Pristroj nepretaZujte. Pretazenie sa prejavuje ,unave-
zmesi zvolte vZdy nizsie otdcky. Pri prdci dodrZujte pra-
videlny rezim prace a prestavok, aby doslo k vychladnu-
tiu motora miesadla. PretaZovanie vedie k poskodeniu
motora bez naroku na bezplatnd zdruénti opravu. Na
vyvarovanie sa pretaZeniu je nutné brat do tvahy
priemer mieSacieho kosa metly, tvar $pirdl (odpor voci
zmesi), viskozitu (hustotu) a objem miesanej zmesi.

3. Miesadlo pred vybratim z mieSanej zmesi
vypnite uvolnenim prevadzkového spinaca
a vyckajte, az sa pohyb metly zastavi.

VI. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vietkych nasledujticich
pokynov mozZe viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vietky pokyny a navod na pouzivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

] u u u u
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1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v istote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradivznikajti iskry, ktoré
mézu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabraite
v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete
ruseni, mozZete stratit kontrolu nad vykondvanou
cinnostou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.

2

-

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo razu elektrickym
pridom je vicie, ak je vase telo spojené zo zemou.

0 Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
ucely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jSie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

[ ] u [ ] u
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f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pradovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.
Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” mdze byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajticeho pridu (EL(B)".

BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozorna, musi sa venovat tomu,
o prave robi a musi sa sustredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
Zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia moze
viest k vdznemu poraneniu 0sGb.

3

-

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné pros-
triedky. Vzdy pouZivajte ochranu oéi. Ochranné
pomacky ako je napr. respirdtor, bezpecnostnd obuv
s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka hlavy alebo
ochrana sluchu, pouzivané v stilade s podmienkami
prdce, zniZujti nebezpecenstvo poranenia osob.

0 Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, Ci je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej stipravy, zdvihanim alebo prenaSanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
0 zapnutym spinacom méZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite
vsetky nastavovacie nastroje alebo kltce.
Nastavovaci ndstroj alebo klti¢, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajticej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sb.

e) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vzdy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volhé odevy, sperky a dihé
vlasy moZu zachytit pohybujiice sa Casti.

SK




g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spésobené
vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouzivania
naradia, stala samoltbou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
méZe v zZlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA
ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je urcené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

=

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit a vypnuit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu stipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovol'te osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujicich sa ¢asti a ich pohyblivost', zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené siicasti
a akékolvek dalSie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrZbou elektrického ndradia.
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f) Rezacie nastroje je treba udrziavat ostré
a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrusené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl
s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym spdsobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré
bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovate a povrchy na uchopenie je treba
udrziavat suché, cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
troveri bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

VIl. Bezpecnostné pokyny
pre miesadla stavebnych
hmot

a)

b

J

d

Naradie je nutné drzat oboma rukami za urcené
rukovati. Strata kontroly méZe spdsobit poranenie osob.

Je nutné zaistit dostatocné vetranie v pripade,
Ze sa miesaju horlavé materialy, aby sa zabra-
nilo vzniku nebezpecného ovzdusia. Vzniknuté
vypary sa mozu vdychovat alebo sa mézu zapdlit iskra-
mi, ktoré vznikajui v elektrickom ndradi.

Nemiesajte jedlo. Elektrické ndradie a jeho prislusen-
stvo nie sti konstruované na pripravu potravin.

Privod je nutné udrZiavat mimo pracovného
priestoru. Privod sa méZe namotat na metlu.

Zaistite, aby nadoba na miesanie bola umiest-
nena pevne v zaistenej polohe. Nddoba, ktord nie
je sprdvne zaistend, sa mdZe neoCakdvane pohybovat.

] u u u u
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f) Zaistite, aby Ziadna kvapalina nestriekala na
skrifiu elektrického naradia. Kvapalina, ktord vnik-
ne do elektrického ndradia, mézZe spdsobit poskodenie
ndradia a viest k razu elektrickym pridom.

g) Dodriiavajte pokyny pre material, ktory sa
bude miesat. Materidl, ktory sa bude miesat, méze
byt Skodlivy.

h) Vpripade, Ze elektrické naradie spadne do
materialu, ktory sa miesa, je potrebné okamzi-
te odpojit naradie od siete a nechat elektrické
naradie skontrolovat autorizovanym servisom,
kvalifikovanym elektrikarom. Siahanie do nddoby
v Case, ked je ndradie stdle pripojené k sieti, méZe viest
k drazu elektrickym pridom.

i) Pocas miesania nesmie obsluha siahat rukami
do nadoby na miesanie alebo do nej vkladat
dalsie predmety. Dotyk s metlou méZe viest k vdzne-
mu poraneniu 0s6b.

j) Naradie je nutné spustat a vypinatiba v nado-
be na miesanie. Metla sa moZe ohnit alebo roztocit
neoviddatelnym spdsobom.

VIII. Cistenie a udrzba

A VYSTRAHA

* Pred servisnymi tikonmi alebo ¢istenim odpojte
privodny kabel miesadla od zdroja elektrického
prudu.

* Ndradie udrZiavajte Cisté. Po pouziti mieSaciu metlu
ihned umyte Cistou vodou, aby nedoslo k zaschnutiu
hmoty na metle.

* Po pouziti je mozné telo miesadla ocistit vihkou han-
drickou. Dbajte pri tom na to, aby nedoslo k vniknutiu
kvapaliny do pristroja. Na Cistenie nepouZivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky a rozpastadld, doslo by
k poskodeniu plastového krytu naradia.

* Takisto udrZujte ¢isté vetracie otvory motora.
Zamedzenie prideniu vzduchu prehrieva motor, v kto-
rého dosledku moze dojst k jeho spaleniu.

* Opravy ndradia, pri ktorych je nutny zdsah do vnutor-
nych casti pristroja, smie vykondvat iba autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na
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webovych strénkach v tvode ndvodu, alebo je mozné
ho odovzdat na zdru¢nd opravu prostrednictvom pre-
dévajlceho).

* PouZivatel'smie sdm vykondvat iba vymenu uhlikovych
kief, pri ktorej nie je nutny zasah do vnitornych Casti
pristroja.

VYMENA UHLIKOV

* Ak je chod miesadla nepravidelny, vymeite uhliky pri
odpojenom privode el. pridu do stroja.

1. Na oboch stranach miesadla postupne odskrut-
kujte krytky uhlikovych kief (obr. 1, pozicia
1) avyberte opotrebené alebo poskodené
uhlikové kefy za nové originalne kusy vyrobcu.
Vymeiite oba uhliky sucasne za originalne kusy.

2. Kryty uhlikov naskrutkujte spat a dotiahnite.

o V pripade potreby zarucnej opravy sa obrétte na
predévajdceho, u ktorého ste si vyrobok kupili a ktory
zaisti opravu v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre
pozérucni opravu sa obratte priamo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na webo-
vych strankach v Gvode névodu).

NAHRADNE DIELY NA ZAKUPENIE

V PRIPADE POTREBY
Nahradny diel Objednavacie ¢islo
Uhliky 2 ks 8790600C
Miesacia metla 8790600P
Tabulka 1
IX. Skladovanie

* (cisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti s teplotou do 45 °C. Néradie chraiite pred
priamym slnecnym Ziarenim, salavymi zdrojmi tepla,
vlhkostou a vniknutim vody.




X. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

* NepouZitelny vyrobok nevyhadzujte do zmesového
odpadu, ale odovzdajte ho na ekologickd likviddciu.
Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie elektrozariade-
nie vyhadzovat do zmesového odpadu, ale
musi sa odovzdat na ekologickd likviddciu
do zberu elektrozariadeni. Informacie
0 zbernych miestach a podmienkach spatné-
ho zberu elektrozariadeni dostanete u pre-
ddvajlceho alebo na obecnom drade.

XIl. Vyznam
piktogramov na stitku

EXTD L® 8790600 c €

1800 W | 230-240V~50 Hz | M14 | IPXO

=1 180-400min" | 1.300-700 min"" @

¢ 6 e I

Made by Madal Bal a.s.
Prim. 20na Priluky 244 » CZ-760 01 Ztin www.extol.eu ‘wmm

Pred pouzitim stroja si preitajte ndvod
na pouZitie.

c E Zodpoveda prislu$nym harmonizacnym
pravnym predpisom EU.

Pri praci musi pouzivatel'a osoby v blizkosti
pouzivat certifikovant ochranu dychacich

ciest s dostatocnou droviou ochrany.

Pri préci musi pouzivatel'a osoby v blizkosti

pouzivat certifikovanti ochranu zraku
asluchu s dostatocnou droviiou ochrany.

DIhodobejsie vystavanie vy33ej hladine hluku
moze sposobit nevratné poskodenie sluchu.

D Zariadenie ochrannej triedy Il.
Dvojitd izoldcia.

Pri praci pouZivajte vhodné pracovné
rukavice.

Rok vyroby a sériové Cislo strojového

N zariadenia.

XIll. Zaruéna doba
a podmienky

* Ak o to kupujuci poziada, je preddvajci povinny kupuj-
Gcemu poskytnut zdru¢né podmienky (prdva z chybné-
ho plnenia) v pisomnej forme podla zakona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit
na nas autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalSie informacie,
poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +4212212 92070
E-mail: servis@madalbal.sk

ES Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Industrial 8790600
Miesadlo stavebnych zmesi 1800 W
1.180-400 min™ 2.300 - 700 min"

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vy3sie opisany predmet vyhldsenia je v zhode
s prisludnymi harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Eurdpskej inie: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmeiiujucich priloh, pokial existuju),
ktoré boli pouZité na posiidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10: 2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

Kompletizéciu technickej dokumentacie 2006/42 ES, 2000/14 ES vykonal Martin Senky.
Technickd dokumentécia (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozicii na adrese spolo¢nosti Madal Bal, a.s.
Postup posiidenia zhody (2006/42 ES, 2000/14 ES): Overenie jednotlivého zariadenia notifikovanou osobou ¢.: 0197 TV
Rheinland LGA products TillystraBe 2, 90431 Niirnberg.

Namerand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujticeho dany typ (2000/14 ES): 98,6 dB(A); odchylka K = + 3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia (2000/14 ES): 102 dB(A).

Miesto a datum vydania ES vyhlasenia o zhode: Zlin, 5. 3. 2020

V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

% 1/\7//

Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolocnosti

Tabulka 2
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Bevezeto

Tisztelt Vev!

Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét!

A terméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdségi,

biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu

Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)

Kiadas datuma: 2020. 6. 10

I. A késziilék jellemzoi és rendeltetése

v' AzExtol® Industrial 8890611 professzionalis épitdanyag keverd géppel épitdipari anyagokat, pl. maltert,

vakolatot, fugazo anyagokat, betont, ragasztokat, meszet, tovabha festékeket, lakkokat stb. lehet megkeverni.

Lassu felfutas inditaskor

SOFT
i Megakadélyozza a kevert anyag
“" kifroccsenését.
START ’
SWITCH LOCK (miikodtetd kapc-
(6) ON sold rogzités)
a Hossz( ideig tartd folyamatos m-
kodtetéshez.

Két fordulatszam fokozat
akiilonbozo tulajdonsagu anya-
gokhoz

N
X

Finom fordulatszam szabalyozas
a kevert anyag viszkozitasanak
afigyelembe vételével.

4!

Tilterhelés elleni védelem
(AUTO-STOP)

A gép hosszabb élettartama
érdekében.

2

%
C) =

CONSTANT
4dddd
POWER

L)
gll:

3m

e

Konstans fordulatszam
terhelés esetén

Az egyenletes és mindségi
keveréshez.

Praktikus fogantyu

Stabil lehelyezés, valamint a motor
nagyobb tévolsaga a talajtol.

Hosszu halozati vezeték

Erds és szinkronizalt hajtomii,
konnyii fokozat kapcsolassal

Szénkefékhez valo hozzaférés

Egyszer(i szénkefe csere.

Il. Miiszaki specifikacio

Rendelési szam

8790600

Teljesitményfelvétel
Uresjarati fordulatszam

Tapfesziiltség

Orsémenet

A géphez adott keverszar spirdl dtmérdje
A géphez adott keverdszar hossza
Orsémenet

Keverési kapacitds

Halozati vezeték hossza

Lassu felfutds (soft start)

Fokozatmentes fordulatszam szabalyozas
Konstans fordulatszam terhelés esetén
Motor tilterhelés elleni védelem

Switch lock (mikddtetd kapcsold rdgzitése)
Konnyen hozzdférhetd szénkefék

Tomeg, keverdszarral egyiitt (kdbel nélkil)
Tomeg, kevergszar és kabel nélkil

Mért akusztikus nyomds; pontatlanség K
Mért akusztikus teljesitmény; pontatlanség K

Garantalt akusztikus teljesitményszint

Rezgésérték a fogantytin (harom tengely ereddje); pontatlansag K
Védettség (IP)

Védelmi osztaly

1800 W

1. fokozat: 180-400 f/p

2. fokozat 300-700 f/p

230-240V~50 Hz

M14

140 mm

600 mm

M14

25-50 kg keverék (folyékony és viszkdzus anyagok esetében)
25-40 kg (ragadés és szivés anyagok esetében)

3m

igen

igen

igen

igen

igen

igen

5,6kg

44kg

87,6 dB (A); K=+ 3 dB(A)
98,6 dB (A); K=£3 dB (A)
102 dB(A)

5,187 £ 1,5 m/s?

IPX0

I (kettds szigetelés)

HU HU
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o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklardlt zajszint
szabvéany szerinti mddszerekkel lett megmérve, és
felhasznélhatd az adott elektromos kéziszerszam mds
kéziszerszamokkal vald dsszehasonlitdsdhoz. A feltiin-
tetett rezgésértéket és a deklaralt zajszintet fel lehet
hasznalni a géppel vald munkavégzés okozta terhelések
eldzetes meghatérozasahoz.

A VESZELY!

A késziilék dltal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke
a szerszam tényleges haszndlata sordn eltérhet a dekla-
ralt értékektdl, és fiigg a késziilék haszndlati modjatol,
az alkalmazott betétszerszamtdl és kiilondsen a meg-
munkalt munkadarab anyagatol.

* A felhaszndld személy védelme érdekében esetleg
biztonsagi méréseket kell végrehajtani a tényleges ter-
helések meghatdrozasahoz az adott feltételek kozott,
és figyelembe kell venni azokat az idéket is, amikor
a késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapc-
solva, de nincs haszndlva.

. A késziilék részei és mikodteto elemei

1. dbra. Tételszamok és megnevezések

—_

Szénkefe dugd (mindkét oldalon)
Halozati vezeték

Miikodtetd kapcsol6t rogzité gomb (,switch lock”)

> N

Miikddtetd kapcsold

5. Fordulatszdm fokozat (1 és 2) kapcsold
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6. Menetes foorso a keverdszar rogzitéséhez
7. Keverd spiral
8. Fordulatszdm szabélyozé (kerék)

9. Megfogasi feliilet (fogantyd)
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IV. A keverégép
elokészitése a hasznalathoz

A FIGYELMEZTETES!

* A haszndlatba vétel el6tt a jelen Gtmutat6t olvassa el és
a késziilék kozelében tarolja, hogy a felhasznalék barmi-
kor el tudjék olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy
kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen haszndlati
(tmutatét is adja dt. A hasznalati Gtmutat6t védje meg
a sériilésektdl. A gyartd nem vallal feleldsséget a termék
rendeltetésétdl vagy a haszndlati Gtmutat6tol eltérg
hasznélata miatt bekdvetkezd karokért. A késziilék els6
bekapcsolasa eldtt ismerkedjen meg alaposan a méikdd-
tetd elemek és a tartozékok hasznalatdval, a késziilék
gyors kikapcsoldsaval (veszély esetén). A haszndlatha
vétel el6tt mindig ellendrizze le a késziilék és tartozékai,
valamint a védd és hiztonsdgi elemek sériilésmentessé-
gét, a késziilék helyes dsszeszerelését. A hélézati vezeték
szigetelésének a sériilése, vagy a vezeték felhdlyago-
sodasa is sériilésnek szamit. Amennyiben sériilést vagy
hidnyt észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A kés-
ziiléket Extol® mdrkaszervizben javittassa meg, illetve itt
véasarolhat a késziilékhez pdtalkatrészeket (Iasd a karban-
tartés és szerviz fejezetben, tovdbbd a weblapunkon).

A FIGYELMEZTETES!

* A szerelési, tisztitasi és karbantartasi munkak
megkezdése el6tt a halézati vezetéket hiizza ki
azaljzathél.

A KEVEROSZAR BEFOGASA

A FIGYELMEZTETES!
* A késziilékbe csak 140 mm atmérd;jli és 600 mm hosszi
keverdszarakat szabad befogni.

* A keverdszdrat az orso menetébe (1. dbra 6-os tétel)
kulcs segitségével rogzitse, majd j6l hizza meg.

J
2. abra
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A KEVEROGEDENY MEGVALASZTASA

A KEVERT ANYAG MENNYISEGEHEZ

* A kever6edény legyen megfeleld méret(, tehdt ne legy-
en tdl nagy kis mennyiség(i anyag keveréséhez, illetve
ne legyen tul magas (az anyag nem keveredik at teljes
magassagaban), tovabbd vegye figyelembe az anyag
viszkozitdsat és slirliségét, valamint a keverhetdségét.
Ne Iépje tdl a késziilék javasolt keverési kapacitasat.
Sliri és szivés anyagok keverése esetén kisebb mennyi-
séget keverjen meg, ne terhelje tdl a késziilék motorjat
(amire a fordulatszam csokkenése utal).

A FORDULATSZAM FOKOZAT
MEGVALASZTASA

* Afordulatszam fokozat kapcsoldt 1és 2 (1- dbra 5-0s
tétel) dllitsa alacsonyabb fokozatba, ha szivés és stirii
anyagokat kever (az 1 jel legyen a késziiléken taldlhato
nyilndl).

* Afordulatszam fokozat kapcsolét dllitsa magasabb
fokozatba, ha higabb és konnyebben keverhetd anyago-
kat kever (a 2 jel legyen a késziiléken talalhatd nyilnal).

A FIGYELMEZTETES!

* Amig a késziilék orséja forog, a fordulatszam
fokozatot megvaltoztatni tilos. A hajtomii
meghibasodhat.

V. Felhasznalasi modok

A FIGYELMEZTETES!

* A késziilék elektromos haldzathoz vald csatlakoztatasa
el6tt ellendrizze le, hogy a hélézati fesziiltség megfe-
lel-e a készilék tipuscimkéjén feltiintetett tapfesziilt-
ségnek. A késziiléket 230-240 V / 50 Hz-es elektromos
halézatrol lehet iizemeltetni. Javasoljuk, hogy gépet
olyan haldzati dghoz csatlakoztassa, amelybe max. 30
mA hibadram-érzékenység(i ram-véddkapcsold (RCD)
is be van épitve.

A FIGYELMEZTETES!

* A keverdgép bekapcsoldsa el6tt ellendrizze le a keverds-
zérat és rogzitését. A keverdszarakon sériilés vagy
deformécio nem lehet, illetve azt jol meg kell hizni
abefogashoz. Ellenkez6 esetben a létrejovd reakciderdk
miatt elveszitheti az uralmét a gép felett.

HU




A FIGYELMEZTETES!

* A kevert anyaghdl tavolitson el minden olyan targyat,
amely a keverdszarat leblokkolhatnd, vagy arra felte-
keredhetne.

* Az anyagot stabilan all6 edényben keverje meg, az edé-
nyt sima és vizszintes feliiletre helyezze le. A keverés
kozben elmozdul6 edény sériilést okozhat. Az edényt
(vddrdt) tegye nagyobb sdrlddassal rendelkezé helyre
(flire, foldre sth.), hogy a keverés kizben az edényre
kifejtett eré miatt az edény nehogy elmozduljon vagy
bepdrdgjon.

1. Akésziilék bekapcsolasa el6tt a fordulatszam
szabalyozo kereket (1. dbra 8-as tétel) allitsa
a legalacsonyabb fordulatszamra.

2. Ahalozati vezetéket csatlakoztassa az alj-
zathoz, majd két kézzel jol fogja meg a késziilé-
ket. A miikodtetd kapcsolot (1. abra, 4-es tétel)
nyomja be a bekapcsolashoz. A keverdszarat
alacsony fordulatszammal meritse a keverendé
anyagba.

A FIGYELMEZTETES!

* A épitdanyag keverés megkezdése eldtt rovid bek-
apcsoldssal ellendrizze le a keverdgép megfeleld
miikodését, figyeljen a szokatlan zajokra és rezgésekre,
vagy a nem megfeleld szdr befogdsra, esetleg a szar
blokkoldséra stb. Amennyiben ilyen jelenségeket észlel,
akkor a gépet fesziiltségmentesitse a haldzati vezeték
kihtizasdval, és a gépet vigye Extol® mdrkaszervizhe
javitasra (a szervizek jegyzékét a haszndlati Gtmutato
elején feltiintetett honlapunkon taldlja meg, illetve az
eladdtol kérhet tdjékoztatdst).

* Az anyagot el6szor alacsony fordulatszamon keverje
0ssze, majd a készre (homogénre) keveréshez novelje
a fordulatszdmot a kerékkel (1. abra 8-as tétel). A for-
dulatszamot azonban az anyag tulajdonsdgai, siirdsége,
konzisztencidja sth. figyelembe vételével vélassza meg,
nehogy tulterhelje a gép motorjat. A keverés kozben
a keverdspiralt fel-le mozgassa az anyagban, valamint
mozgassa az edény oldala mentén is (tovabbd jobbra-
-balra).
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A MUKODTETO KAPCSOLOT ROGZITO

GOMB (,SWITCH LOCK”")

* Hosszabb keverési munkakhoz a mikodtetd kapcsolét
rogzitse bekapcsolt dllapotban.

* Nyomja meg a mikddtet kapcsolt (1. dbra 3-as tétel),
majd nyomja meg a kapcsoldt rdgzité gombot (1. dbra
4-as tétel). Ezzel a mkodtetd kapcsold bekapcsolt dlla-
potban rogziil. A keverdgépen nem kell a miikddteté
kapcsoldt a keverés kdzben benyomva tartani.

* A mikodtetd kapcsold ismételt megnyomdséval a kapc-
sold rogzités olddodik, a késziilék kikapcsol.

o A kapcsolorogzitd funkcio bekapcsoldsa eldtt fesziilt-
ségmentes gépen prébalja ki a be- és kikapcsolasi foly-
amatot, hogy vészhelyzetben azonnal reagélni tudjon
a kapcsold lekapcsoldséval.

A FIGYELMEZTETES!

* A gépet ne terhelje til. A tdlterhelésre a motor fordu-
latszamanak a csokkenése, valamint a motor ,lefulladé”
hangja utal. Sdribb anyagok keverését alacsonyabh
fordulatszamon végezze. Munka kdzben tartsa be
a keverés/sziinet ciklusokat, hogy a motor le tudjon
hlni. A motor tdlterhelése miatt bekovetkezett hibdkra
a garancia nem vonatkozik. A tulterhelés elleni véde-
lemhez vegye figyelembe a keverdszar méreteit (spirdl
atmérd), alakjat (spiral keresztmetszet), a kevert anyag
s(ir(iségét és magassagét (az edényben).

3. Akeverdszarat csak a gép lekapcsolasa és a szar
teljes lefékezddése utan huizza ki a kevert anyaghol.

VI. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Ajelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
6rizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld,, elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
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keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
a megfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gyilékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytol.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

vezetéket tartsa kell tavolsagra a forro
alkatrészektdl, olajos targyaktol és éles
sarkoktdl, valamint a gép mozgo részeitol.
A sériilt vagy dsszetekeredett hdldzati vezeték bale-
setet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak

hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitot hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot

nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csékkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (ela-
gazo hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése
érdekében csak sértetlen csatlakozédugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kézis-
zerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitészekrényhez stb.).
Amennyiben a teste le van fdldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki
esd vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos
kéziszerszdmba keriilé viz néveli az dramiités kockd-
zatdt.

d) A halézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa
a halézati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuzni a fali aljzatbol, ehhez a miivelethez
a csatlakozodugot fogja meg. A halozati
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a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata

kozben legyen figyelmes, jol gondolja at

mit fog csindlni, koncentraljon a munkara,

a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitdszert
fogyasztott, vagy gydgyszerek hatasa alatt all.
Az elektromos kéziszerszam haszndlata kazbeni pilla-
natnyi figyelmetlenség komoly balesetek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka

kozben mindig viseljen véddszemiiveget.
Az elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd
munkavédelmi eszkdzok (példdul légsz(ird maszk,
cstiszdsqdtld védécipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.)
eldirdsszerii haszndlatdval csdkkentheti a baleseti
kockdzatokat.

) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az

elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a haldzati vezetéket huzza ki
az aljzathdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsolén marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.
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d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy stlyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kdzben alljon
stabilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmi-
Iyen koriilmények kazott megdrizheti uralmdt a gép
felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek
hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja,
aruhdja, vagy a kesztyiije ne keriilhessen
aforgo alkatrészek kozelébe. A laza ruhdt, a logo
ékszereket, vagy a hosszli hajat a gép forgd alkatrészei
elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elsziv és for-
gdcsgyjtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznalat eldirasait, a rutinszeri és figyel-
metlen munka sulyos balesetek elidézdje
lehet. A figyelmetlenség eqy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.

AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
tul. A munka jellegének megfeleld elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja
a rendeltetésének megfeleld biztonsdgot és hatéko-
nysdgot.
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b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fokapcso-
ldval rendelkez6 elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése el6tt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugoéjat
huizza ki a fali aljzatbdl (illetve vegye ki az

HU

akkumulatort, ha az kivehetd). £zze/ megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-

zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektol elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

¢) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait

karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikddtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
szer(i miikodést zavaré hibakkal rendelkezo
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az uijboli hasznalatba
vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles dllapothan a vagos-

zerszamokat. A megfelelden karbantartott és
élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds
hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm
leblokkoldsdnak.

g) Azelektromos kéziszerszamot, a tartozékokat

ésvagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas
eldirasai szerint, valamint a rendeltetésének
megfeleld modon, tovabba az adott mun-
kakoriilményeket és a munka tipusat is figyelem-
be véve hasznalja. A rendeltetéstd eltérd géphaszndlat
veszélyes és vdratlan helyzeteket hozhat Iétre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait

tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszémot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) SZERVIZ
a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza

c
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marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti médon vald
helyredlitdsa.

VII. Kiegészito biztonsagi
utasitasok a keverogép
hasznalatahoz

a) Akésziiléket mindig két kézzel fogja meg
(a fogantyunal). A gép feletti uralom elvesztése
sériilésekhez vezethet.

b

Amennyiben gyilékony anyagot kever, akkor
biztositja a munkahelyen a megfeleld szell6z-
tetést. A keletkezd gbzok belégzése is veszélyes lehet,
illetve a gytlékony anyagotkat a késziilékben keletkezd
szikrdk berobbanthatjdk.

A késziilékkel élelmiszert keverni tilos. £z a kés-
Ziilék nem alkalmas élelmiszerek keverésére.

C

d) Ahalozati vezetéket tartsa tavol a munka-
teriilettol. A hdlozati vezetéket a keverdszdr felte-

kerheti.

e) Akeveréedényt elmozdulas ellen rogzitse le.
A rdgzitetlen edény a keverés kozben elmozdulhat.

f) Ugyeljen arra, hogy folyadék ne keriiljon a kés-
ziilékre. A véletleniil a késziilékbe keriild viz zdrlatot,
dramiitést vagy a késziilék meghibdsoddsdt okozhatja.

Tartsa be a kevert anyag hasznalati eldirasait.
A kevert anyag kdros lehet az egészségre.

=}
=
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Ha a késziilék véletleniil beleesik a kevert any-
agha, akkor a halozati vezetéket azonnal huzza
ki az aljzathél, majd a késziiléket vigye markas-
zervizbe ellendrzésre és tisztitasra. A fesziiltség
alatt Iévd késziilék megérintése dramiitést okozhat.

i) Keverés kozben ne nyiiljon az edénybe és abba
ne toltson tovabbi anyagot. A forgd keverdszdr
megérintése silyos sériiléseket okozhat.

j)  Akeverdszarat tegye a kevert anyagba, és csak
ezt kovetden kapcsolja be a késziiléket. Az edé-
nyen kiviil bekapcsolt keverdszdr sériilést vagy anyagi
kdrt okozhat.

[ ] u [ ] u
EXTOL INDUSTRIAL

VIII. Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!
* A késziilék tisztitasa és karbantartasa eldtt
a halozati vezetéket huzza ki az aljzatbél.

* A késziléket és tartozékait tartsa tisztan. Hasznalat
utdn a keverdszarat azonnal mossa el, hogy arra ne
tudjon részéradni a kevert anyag.

* A késziilék hazat enyhén benedvesitett ruhdval tordlje
meg. Ugyeljen arra, hogy a késziilékbe semmilyen
folyadék se keriiljon be. A tisztitdshoz ne haszndljon
karcold szemcséket tartalmazo tisztitoszereket, szerves
olddszereket (pl. acetont), mert ezek sériilést okozhat-
nak a miianyag feliiletekben.

* A gép szell6z6nyilasait tartsa tisztén. Ellenkezd esetben
a hiitélevegd hidnya miatt a gép motorja tilmelegedhet.

* A gép megbontéséval jaré javitdsokat kizardlag csak
az Extol® mdrkaszervizek hajthatnak végre. A mdrkas-
zervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (Idsd az
(tmutaté elején). A gépet javitds céljabol a vasarlas
helyén is leadhatja.

* Afelhaszndld csak a szénkefék cseréjét hajthatja végre
a késziiléken, mivel ehhez a gépet nem kell megbontani.

A SZENKEFEK CSEREJE

* Amennyiben a késziilék forgdsa szaggatott, vagy beliil
erdsen szikrazik, akkor cserélje ki a szénkeféket.

1. Csavarozza ki a szénkefe dugdkat (1. abra 1-es
tétel) mindkét oldalon, és dvatosan hiizza ki
a kopott vagy sériilt szénkeféket, majd tegyen
be ij szénkeféket. Csere esetén mindkét szén-
kefét ki kell cserélni.

2. Aszénkefe zarodugokat a gép mindkét oldalan
csavarozza vissza.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibasodik, akkor
forduljon az eladd iizlethez, amely a javitdst az Extol®
markaszervizné| rendeli meg. A termék garancia utani
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (lasd
az (tmutato elején).

HU




VASAROLHATO POTALKATRESZEK

Potalkatrész Rendelési szam
Szénkefe, 2 db 8790600C
Keverdszar 8790600P
1. tablazat
IX. Tarolas

* A megtisztitott gépet szaraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 45 °G-ndl alacsonyabb hémérsékleten tdrolja.
A gépet 6vja a sugarzo hétdl, a kozvetlen napsiitéstdl,
nedvességtdl és estdl.

X. Hulladék
megsemmisitése

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgydjto
konténerbe dobja ki.

© A késziiléket haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos!
A késziiléket adja le Ujrahasznositasra. Az elektromos és
elektronikus hulladékokrél sz616 2012/19/EU szamd
eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkozo
nemzeti torvények szerint az ilyen hulladé-
kot alapanyagokra szelektalva szét kell bon-
tani, és a kornyezetet nem kérosité médon
djra kell hasznositani. A szelektalt hulladék SN
gy(jtéhelyekrél a polgdrmesteri hivatal-
ban, illetve a késziilék eladéjatol kaphat tovabbi infor-
maciokat.

XI. A cimkén talalhatoé
piktogramok jelentése

ExTD IL'D 8790600 c €

1800 W | 230-240V~50 Hz | M14 | IPXO
n,=1.180-400min~" | I1.300-700 min "'

b6 e oIy

Made by Madal Bal a.s.
Prim.zona Piluky 244« C2760012in~ WWW.@Xtol.eu ‘e

HU

Ahasznélatha vétel eldtt olvassa el
a hasznélati itmutatot.

c € Megfelel az EU vonatkozd harmonizalt
jogszabalyainak.

Munka kézben viseljen megfeleld tand-
@ sitvannyal és védelmi szinttel rendelkezd

sz(irdmaszkot.

Munka kozben viseljen megfeleld
tanusitvannyal és védelmi szinttel
@ rendelkez6 véddszemiiveget és fiilvédst,
ez vonatkozik a kozelben tartézkodd
személyekre is. A hosszan tartd erds zaj
hallaskdrosoddst okozhat.

E] Védelmi osztaly: II. Kettds szigetelés.

Munka kdzben viseljen megfeleld
véddkesztydit.

SN Gyartds éve és gydrtdsi szam (SN)

2. tablazat

XIl. Garancia és
garancialis feltételek
(termékhiba felel6sség)

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvésarolt termékre a j6télldsi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitdsat a Madal Bal Kft.-vel
szerz6déses kapcsolatban al6 szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitas tigymenetével kapcsolatos informéciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vésdrlasanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszdmon dllunk tigyfeleink rendel-
kezésére.
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EK Megfeleldségi nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol® Industrial 8790600
Epitdanyag keverd 1800 W
1.180-400 f/p 2.300-700 f/p

A gyarto: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék megfelel
az Eurépai Uni6 harmonizélé rendeletek és iranyelvek el6irdsainak: 2006/42/EK, 2011/65/EU; 2014/30/EU; 2000/14/EK.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gyartd a felelds.

Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleléség
nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10: 2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

A miiszaki dokumentécié 2006/42/EK és 2000/14/EK szerinti dsszedllitasaért Martin Senky¥ felel.
A miiszaki dokumentacid (a 2006/42/EK és 2000/14/EK szerint), a Madal Bal, a.s. térsasdg székhelyén &ll rendelkezésre.
A megfeleldség kiértékelése (2006/41/EK; 2000/14/EK): az egyes berendezések tipusvizsgélatat 0197 szama TV
Rheinland LGA products TillystraBe 2, 90431 Niirnberg vizsgdld intézet hajtotta végre.

Az adott tipust jellemzd mért akusztikus teljesitményszint (a 2000/14/EK szerint): 98,6 dB(A); K= +3 dB(A)
A késziilék garantalt akusztikus teljesitményszintje (a 2000/14/EK szerint): 102 dB(A).

Az EK megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2020. 03. 05.

A Madal Bal, a.s. nevében:
_—

% 1/\7//

Martin Senky¥
igazgatétandcsi tag
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Einleitung

Zuganglichkeit zu den Kohlebiirsten am
Korper des Riihrers

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Einfacher Austausch durch den Bediener.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 10. 6. 2020

I. Charakteristik - Verwendungszweck

v Das professionelle Riihrwerk fiir Baugemische Extol® Industrial 8890611 ist zum Mischen und Aufbereiten
von Baustoffen wie Mortel, Beton, Putz, Estrichen, Fugenmassen, Klebemischungen, Klebstoffen,
Klebemarteln, Kalk, Glasuren, Wandfarben usw. sowie Farben und Lacken vorgesehen.

Il. Technische Spezifikation

SOFT  LangsamerStart CONSTANT Konstante Drehzahl Bestellnummer 8790600
'Y ? Verhinderung des Spritzens der pPppp) unterBelastung Leistungsaufnahme 1800 W
gemischten Masse. Fiir ein gleichmdBiges und qualitativ Leerlaufdrehzahl 1. Stufe: 180-400 min!
START P0WER hochwertiges Mischen des Gemischs. 2. Stufe: 300-700 min™!
q . . Speisungsspannung 230-240V~50 Hz
SWITCH LOCK
(6) ON (Betriebsschalter-Arretierung) Pra'ft.lid‘e Gr{ff ausfuh.rung Gerdte- / Wendelrihrergewinde M14
o @ Stabilitdt des Riihrwerks im Korbdurchmesser des mit dem Riihrwerk gelieferten Wendelriihrers 140 mm
a el I.angererll L Ruhezustand und bei ausreichender Lange des mit dem Riihrwerk gelieferten Wendelriihrers 600 mm
chungsfreien Betrieb. Entfernung des Motors vom Boden. Geréte- / Wendelriihrergewinde M14
Zwei Geschwindigkeitsbereiche Langes Netzkabel Mischkapazitat 25-50 kg Mischyng (ﬂﬂssjge und viskose Masse)
p in Bezug auf Materialeigenschaften S :'ll: 25-40 kg (klebrige und zéhe Masse)
Netzkabellénge 3m
2 X 3m Sanftanlauf (soft start) ja
. L Stufenlose Drehzahlregelung ja
~  Feine kontinuierliche Leistungsstarkes Konstante Drehzahl unter Belastung ja
+ Geschwmdlgke.ltsregﬁlung ﬁ Synchrongetriebe mit einfachem Uberlastschutz ja
aufg.rund der YISkOSItat der ﬁ Umschalten zwischen zwei Switch-Lock (Arretierung des Betriebsschalters) ja
gemischten Mischung Geschwindigkeitshereichen Auf der Oberflache des Riihrers zugangliche Kohlebiirsten ja
CNSTOP Motoriiberlastschutz Gewicht mit Wendelriihrwerk ohne Kabel 5.6kg
(AUTO-STOPP) Gewicht ohne Wendelriihrwerk und Kabel 44kg

=]

Fiir langere Maschinenlebensdauer.

DE
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Gemessener Schalldruckpegel; Unsicherheit K
Gemessener Schallleistungspegel; Unsicherheit K

Garantierter Schallleistungspegel

Vibrationswert an Griffen (Summe von drei Achsen); Unsicherheit K

[P-Zahl
Schutzklasse

87,6 dB (A); K== 3 dB(A)
98,6 dB (A); K=+ 3 dB(A)
102 dB(A)

5,187 + 1,5 m/s?

IPX0

Il (Doppelisolierung)

[ ] u [ ] u
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Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der
Standardpriifmethode ermittelt und darf zum Vergleich
eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet wer-
den. Der deklarierte Gesamtvibrationswert und dekla-
rierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorldufigen
Bestimmung der Exposition verwendet werden.

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des
tatsdchlichen Gebrauchs vom Werkzeug konnen sich
von den deklarierten Werten in Abhdngigkeit von der
Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor
allem welches Werkstiick bearbeitet wird.

o Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der
bedienenden Person zu bestimmen, die auf der
Bewertung der Exposition unter tatsdchlichen
Nutzungsbedingungen basieren (es ist mit allen Teilen
vom Arbeitszyklus zu rechnen, wie Zeit, wahrend der
das Werkzeug stillsteht und wenn es leerlduft, ausge-
nommen der Startzeit).

lll. Bestandteile und Bedienungselemente

Abb. 1, Position-Beschreibung

1.

Kohlebiirstenabdeckung fiir den Austausch
(auf beiden Seiten des Riihrwerks)

Netzkabel
Betriebsschalterarretierung (,switch lock”)
Betriebsschalter

Geschwindigkeitswahlschalter 1 und 2

DE

6. Riihrerspindel mit Gewinde

zum Anschrauben des Besens

7. Mischkorb des Besens

8. Geschwindigkeitsregelung (Einstellrad)
9. Griffteil

] u u u u
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IV. Vorbereitung
des Riithrwerks
zur Anwendung

A WARNUNG

* Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Néhe des Gerdtes, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Wenn Sie das Produkt
ausleihen oder verkaufen, legen Sie bitte auch
diese Bedienungsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut, um es im
Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten
zu kénnen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle
Bestandteile fest angezogen sind und ob nicht ein
Teil des Gerdtes, wie z. B. die Sicherheitselemente,
beschddigt bzw. falsch installiert sind, oder ob sie nicht
am jeweiligen Ort fehlen. Als Beschadigung wird auch
ein Kabel mit beschadigter oder morscher Isolierung
angesehen. Benutzen Sie kein Gerdt mit beschadigten
oder fehlenden Teilen, sondern organisieren Sie dessen
Reparatur oder Austausch in der Werkstatt der Marke
Extol® - siehe Kapitel Service und Wartung oder auf der
Webseite in der Einleitung der Gebrauchsanleitung.

A WARNUNG

* Montage- oder Wartungseingriffe am Werkzeug
diirfen nur bei unterbrochener Stromversorgung
durchgefiihrt werden.

EINSPANNEN VOM RUHRER

A HINWEIS

* Klemmen Sie nur einen Riihrbesen mit einem
Mischkorbdurchmesser von 140 mm und einer
Riihrbesen von 600 mm in das Riihrwerk ein.

o Schrauben Sie den Mischbesen gemaB Abb. 1, Position
6, in die Riihrerspindel und sichern Sie ihn ordnungs-
gemdf mit den Montageschliisseln.

[ ] u [ ] u
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Obr.2

WAHL EINES GEEIGNETEN BEHALTERS

UND DES MISCHUNGSVOLUMENS

* Die GroBe (Volumen) des Behélters muss in Bezug
auf das Volumen der gemischten Mischung und ihre
Viskositat / Zahigkeit (Dichte) angemessen gewahlt
werden, damit sich z. B. ein kleines Volumen der
Mischung nicht in einem unangemessen grol3en
Behdlter befindet, wenn es nicht richtig gemischt wird,
oder umgekehrt (in einem zu hohen Behélter) wiirde
die Mischung auch nicht richtig gemischt werden, da
die Mischkapazitdt des Besens iiberschritten wird. Zum
Mischen von dichten und zdhen Gemischen muss ein
angemessen kleineres Volumen des Gemisches gewahlt
werden, um den Rihrer nicht zu iiberlasten, was sich im
+miiden” Gerdusch des Motors widerspiegelt.

EINSTELLUNG DERDREHGESCHWINDIGKEIT

* Verwenden Sie den Schalter zwischen Drehzahlbereich
1und 2 (Abb. 1, Position 5), um einen niedrigeren
Drehzahlbereich fiir das Mischen von zéhen, dichten
und viskosen Materialien einzustellen (das Symbol ,1
am Schalter muss sich in der Position der Markierung
am Riihrkorper befinden).

* Stellen Sie einen hoheren Geschwindigkeitsbereich fiir
das Mischen diinner Materialien ein (das Symbol ,2“ am
Schalter muss sich in der Position der Markierung am
Riihrkdrper befinden).

A HINWEIS

* Stellen Sie die Geschwindigkeitsstufe nicht ein,
wahrend sich die Werkzeugspindel dreht. Es
kame sonst zur Beschadigung des Getriebes.
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V. Verwendungsart

A WARNUNG

* Kontrollieren Sie vor dem Anschluss vom Netzkabel
an das Stromnetz, ob der Spannungswert auf dem
Typenschild des Gerdtes dem Spannungswert in der
Steckdose entspricht. Das Gerdt ist fiir Spannungen
im Bereich von 230-240 V ~ 50 Hz ausgelegt.
SchlieBen Sie den Riihrer an eine Steckdose mit einem
FI-Schutzschalter an, der Teil einer festen Installation ist
und einen Auslosestrom von 30 mA oder weniger hat!

A HINWEIS

* Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme des
Riihrwerks den festen Sitz vom Wendelriihrer, und auch
ob dieser nicht verbogen oder anderweitig bescha-
digt ist, denn das konnte zum Verlust der Kontrolle
tiber das Riihrwerk infolge der Entstehung von
Reaktionsmomenten fiihren.

A HINWEIS

o Entfernen Sie vor dem Mischen aus dem Gemisch
unerwiinschte Gegenstande, die das Drehen vom
Wendelriihrer verhindern oder sich auf diesen aufwic-
keln konnen.

 Mischen Sie das Gemisch in einem stabilen Behalter
auf einer festen, flachen Oberflache, um einen
Stabilitatsverlust aufgrund einer falschen Platzierung
des Behalters zu vermeiden und damit den Bediener
des Riihrwerks zu gefahrden. Es ist empfohlen, den
Behalter auf eine Flache mit einer hheren Reibkraft zu
stellen, z. B. auf einen Rasen oder Erdreich, damit der
Behlter durch Ubertragung der Rotation vom Gemisch
sich nicht zu drehen beginnt.

1. Stellen Sie vor dem Starten des Riihrwerks mit
dem Einstellrad (Abb. 1, Position 8) die niedrig-
ste Geschwindigkeit ein.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel des Riihrers
an die Stromversorgung an. Halten Sie das
Riihrwerk mit beiden Handen fest am Griff und
starten Sie es im Behalter durch Driicken des
Bedienschalters (Abb. 1, Position 4). Tauchen
Sie den Wendelriihrer immer mit niedriger
Geschwindigkeit in die geriihrte Mischung.

DE

A HINWEIS

© Fiihren Sie vor der Benutzung des Riihrwerks eine kurze
Testinbetriebnahme ohne Last durch und priifen Sie
dabei, ob das Riihrwerk keine Anzeichen vom nicht
standardméBigen Lauf aufweist, wie z. B. iiberméaBige
Vibrationen oder Larm u. &. Falls ja, schalten Sie es
sofort aus, trennen Sie es vom Stromnetz und lassen
Sie es in einer autorisierten Werkstatt der Marke Extol®
reparieren (entweder Giber den Fachhéndler oder in den
autorisierten Servicestatten, die Sie auf den Webseiten
am Anfang der Bedienungsanleitung finden).

* Mischen Sie das Gemisch zuerst grob mit niedri-
ger Geschwindigkeit und erhdhen Sie dann die
Geschwindigkeit schrittweise mit dem Einstellrad bis
zum endgiiltigen Mischen (Homogenisierung) (Abb. 1,
Position 8). Die Drehzahl ist jedoch mit Riicksicht auf
die Viskositat/Charakter und Volumen des Gemischs
s0 zu wahlen, damit der Riihrwekrsmotor nicht iiber-
lastet wird. Bewegen Sie das Gerdt beim Mischen des
Gemischs auf und ab und bei einem breiteren Behélter
auch von einer Seite zur anderen.

ARRETIERUNG DES BETRIEBSSCHALTERS

(SWITCH LOCK)

* Fiir langeres Arbeiten kann der Betriebsschalter arre-
tiert werden.

* Driicken den Betriebsschalter (Abb. 1, Position 4) und
anschlieBend die Arretiertaste des Betriebsschalters
(Abb. 1, Position 3). Dadurch kommt es zu Arretierung
des Betriebsschalters in der gedriickten Position und
das Riihrwerk ist weiter in Betrieb, ohne dass man den
Betriebsschalter gedriickt halten muss.

* Durch Driicken des arretierten Betriebsschalters wird die
Arretiertaste geldst und das Riihrwerk schaltet sich aus.

* Das Losen der Arretierung des Betriebsschalters sollten
Sie vorher testen, falls es spater notwendig sein sollte,
das Riihrwerk in einem Notzustand auszuschalten.

A HINWEIS

* (berlasten Sie das Gerét nicht. Die Uberlastung macht
sich durch ein ,miides” Motorgerausch oder niedri-
gere Drehzahl bemerkbar. Fiir dickfliissige Gemische
sind stets niedrigere Drehzahlen zu wdhlen. Halten
Sie beim Mischen eine regelmaBige Abwechslung
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von Arbeits- und Pausenzeiten ein, damit der
Riihrwerkmotor abkiihlen kann. Eine Uberlastung fiihrt
zu Beschadigungen des Motors ohne Anspruch auf eine
kostenlose Garantiereparatur. Um eine Uberlastung

zu vermeiden, muss man den Durchmesser vom
Mischkorb des Wendelriihrers, die Form der Spiralen
(Gemischwiderstand), Viskositat (Dichte) und das
Volumen des Gemichs in Betracht ziehen.

3. Bevor Sie das Riihrwerk aus dem Gemisch
ziehen, schalten Sie es durch Losen des
Betriebsschalters aus und warten Sie, bis es
stillsteht.

VI. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfllen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unfllen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. /m Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Dimpfe anziinden kénnen.

¢) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
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weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgetibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdnderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schriinken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist ndtig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhéhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauf3en benutzt wird,
muss ein Verlangerungskabel benutzt werden,
dassfiir AuBenanwendung geeignet ist. Die Nutzung
einer Verlingerungszuleitung fiir AulSenanwendung
schréinkt die Unfallgefahr durch Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schrinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
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(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug muss
die Bedienung aufmerksamt sein, sie muss sich
dem widmen, was sie gerade tut, und sie muss
sich konzentrieren und verniinftig iiberlegen.
Elektrowerkzeug darf nicht benutzt werden,
sofern die Bedienung miide ist oder unter

Einfluss von Drogen, Alkohol oder Arzneimitteln

steht. Fine kurzzeitige Unaufmerksamkeit kann bei
der Anwendung von Elektrowerkzeug zu ernsthaften
Verletzungen von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
Z. B. Beatmungsgerdte, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

¢) Esist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerates zu vermeiden. Es ist ndtig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfiille sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,

kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.
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f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen
Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kénnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
natig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.
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ANWENDUNG UND WARTUNG

VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Esist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges EFlektrowerkzeug
wird die Arbetit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer austiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefGhrlich und muss repariert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von
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Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hénden von unerfahrenen
Nutzern gefdhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehdr muss gewartet

werden. Es ist notig, die Einstellung der sich
bewegenden Teile und deren Beweglichkeit
zu iiberpriifen, sich auf Risse, zerbrochene
Teile und jegliche andere Umsténde zu
konzentrieren, welche die Funktion des
Elektrowerkzeuges gefahrden konnen. Sofern
das Werkzeug beschadigt ist, muss vor dem
nachstvn Gebrauch dessen Reparatur veran-
lasst werden. Viele Unfiille werden durch ungenii-
gende Wartung des Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und

sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hdngen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehor, Arbeitsinstrumente

usw. miissen im Einklang mit diesen
Anweisungen und auf so eine Art und Weise
benutzt werden, die fiir das konkrete
Elektrowerkzeug vorgeschrieben wurde, und
dies unter Beriicksichigung der gegebenen
Arbeitshedingungen und der Art der durchge-
fiihrten Arbeit. Die Nutzung von Elektrowerkzeug
2ur Durchfiihrung anderer Tatigkeiten, als fiir welche es
bestimmt war, kann zu gefihrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,

sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE
a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll

einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau

der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

[ ] u [ ] u
EXTOL INDUSTRIAL

VII. Sicherheitshinweise
fiir Riihrwerke
flir Bauwerkstoffe

a) DasWerkzeug muss mit beiden Handen an
den festgelegten Griffen gehalten werden.
Der Verlust der Kontrolle iiber das Werkzeug kann
Verletzungen von Personen zu Folge haben.

b) Beim Mischen brennbarer Materialien muss fiir
ausreichende Beliiftung gesorgt werden, um
die Bildung gefahrlicher Luft zu verhindern.
Ddmpfe kinnen eingeatmet oder durch Funken, die von
Elektrowerkzeugen erzeugt werden, entziindet werden.

0 Keine Lebensmittel mischen. Das Elektrowerkzeug
und sein Zubehdr sind nicht fiir die Zubereitung von
Speisen vorgesehen.

d) Das Netzkabel muss auBerhalb des
Arbeitsbereichs gefiihr werden. Das Netzkabel

kann sich auf den Wendelriihrer aufwickeln.

e) Stellen Sie sicher, dass sich der Riihrbehalter
fest in einer verriegelten Position befindet. £in
nicht ordnungsgemds gesicherter Behilter kann sich
unerwartet bewegen.

f) Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeit auf
das Elektrowerkzeuggehause spritzt. /n ein
Elektrowerkzeug eindringende Fliissigkeit kann das
Werkzeug beschddigen und Stromschlagverletzungen.

g) Befolgen Sie die Anweisungen fiir das zu mis-
chende Material. Das zu mischende Material kann
schddlich sein.

h) Falls ein Elektrowerkzeug in das zu mischende
Material fallt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
und lassen Sie das Elektrowerkzeug von
einer autorisierten Servicestelle oder einem
qualifizierten Elektriker iiberpriifen. Das
Greifen in den Behdilter, wihrend das Werkzeug
noch an das Stromnetz angeschlossen ist, kann zu
Stromschlagverletzungen fiihren.

i) Wahrend des Mischens darf der Bediener
nicht in den Riihrbehalter greifen oder andere
Gegenstande mit den Handen einfiihren.

Die Beriihrung des Wendelriihrers kann schwere
Verletzungen von Personen verursachen.
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j) Das Werkzeug darf nur im Riihrbehalter gestar-
tet und ausgeschaltet werden. Der Wendelriihrer
kann sich unkontrolliert biegen oder drehen.

VIIl. Reinigung
und Instandhaltung

A WARNUNG
* Vor Serviceeingriffen oder Reinigung ist das
Geratenetzkabel vom Stromnetz zu trennen.

* Halten Sie die Werkzeuge sauber. Nach dem Gebrauch
ist der Wendelriihrer sofort mit sauberem Wasser zu
reinigen, damit das gemischte Material an ihm nicht
antrocknet.

* Nach dem Gebrauch kann der Schaft des Wendelriihrers
mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Achten Sie
dabei darauf, dass keine Fliissigkeit in das Geréteinnere
dringt. Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven
Reinigungsmittel und Ldsungsmittel, um Schéden an
der Kunststoffabdeckung des Werkzeugs zu vermeiden.

* Halten Sie ebenfalls die Liiftungsschlitze des Motors
sauber. Wird die Luftstrmung verhindert, kommt s zur
Uberhitzung des Motors, wodurch er auch verbrennen
kann.

* Reparaturen von Werkzeugen, bei denen ein Eingriff
in das Gerdteinnere notwendig ist, darf nur eine
autorisierte Werkstatt der Marke Extol® ausfiihren
(die Servicestellen finden Sie auf der zu Beginn
der Bedienungsanleitung angefiihrten Webseite,
oder man kann das Gerat iiber den Fachhandler zur
Garantiereparatur abgeben).

* Der Benutzer darf selbst nur den Austausch der
Kohlebiirsten durchfiihren, bei dem kein Eingriff in das
Gerdteinnere notwendig ist.
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AUSTAUSCH DER KOHLEBURSTEN

* Wenn das Riihrwerk unregelméBig lauft, ersetzen Sie
die Kohlebiirsten bei getrennter Stromversorgung.

1. Losen Sie nach und nach die
Kohlebiirstenkappen auf beiden Seiten des
Riihrwerks (Abb. 1, Position 1) und ersetzen
Sie die abgenutzten oder beschadigten
Kohlebiirsten mit neuen Originalteilen des
Herstellers. Tauschen Sie beide Kohlebiirsten
gleichzeitig und nur fiir Originalteile aus.

2. Schrauben Sie die Abdeckungen der
Kohlebiirsten wieder auf und ziehen Sie sie an.

 Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

FUR DEN BEDARFSFALL ERHALTLICHE
ERSATZTEILE

Ersatzteil Bestellnummer
Kohlebiirsten 2 St. 8790600C
Wendelriihrer 8790600P

Tabelle 1
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IX. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern, mit
Temperaturen bis 45 °C. Schiitzen Sie das Gerdt vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Warmequellen,
Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

X. Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

* Werfen Sie das unbrauchbare Gerét nicht in den
Hausmill, sondern iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung. Laut der EU-Richtlinie 2012/19 diir-
fen Elektrogerate nicht in den Hausmiill geworfen, son-
dern miissen einer umweltgerechten Entsorgung in
einer Sammelstelle fiir Elektrogerdte zuge-
fiihrt werden. Informationen iiber die
Sammelstellen und -bedingungen fiir
Elektrogerdte erhalten Sie beim Handler
oder Gemeindeamt. I
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XI. Bedeutung
der Piktogramme
auf dem Typenschild

E)(Tnlf 8790600 c E

1800 W | 230-240V~50 Hz | M14 | IPX0
n,=1.180-400min" | 11.300-700 min~"

T T

Madle by Madal Bal a.s.
Préim. zona Priluky 244 » CZ-760 01 Zlin www.extol.eu wm

Lesen Sie vor dem Gebrauch der Maschine
die Gebrauchsanleitung.

c € Entspricht den einschlagigen EU-Harmoni
sierungsrechtsvorschriften.

Bei der Arbeit miissen der Bediener und
a die Personen in der Umgebung einen
zertifizierten Atemschutz mit ausreichen-

der Schutzwirkung verwenden.

Bei der Arbeit miissen der Bediener und

die Personen in der Umgebung einen
zertifizierten Augen- und Gehorschutz mit

ausreichender Schutzwirkung verwenden.
Eine langfristige Aussetzung einem

erhohten Larmpegel kann eine dauerhafte
Gehdrbeschadigung verursachen.

D Gerdt mit Schutzklasse I.
Doppelte Isolierung.

Bei der Arbeit sind geeignete
Schutzhandschuhe zu tragen

SN Baujahr und Seriennummer des Gerates.

Tabelle 2
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EG-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Extol Industrial 8790600
Riihrwerk fiir Baugemische 1800 W
1180-800min" 230000 Min"

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717
KL s
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung
mit den einschldgigen harmonisierenden Rechtsvorschriften der Européischen Union steht:
2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 EG.
Diese Erkldrung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer @ndernden Anlagen, falls diese existieren),
die bei der Beurteilung der Konformitat verwendet wurden
und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018

Die Komplettierung der technischen Dokumentation 2006/42 EG fiihrte Martin Senky¥ durch.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG, 2000/14 EG) ist zur Verfiigung an der Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s.
Vorgehensweise der Beurteilung der Konformitat (2006/42 EG, 2000/14 EG): Beglaubigung der einzelnen Gerate durch
die notifizierte Person Nr. 0197 TUV Rheinland LGA products TillystraBe 2, 90431 Niirmberg.

Der den jeweiligen Typ nach 2000/14 EG représentierende gemessene Schallleistungspegel: 98,6 dB(A); Unsicherheit K= 3 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel der Anlage (2000/14 EG): 102 dB(A).

Ort und Datum der Herausgabe der EG-Konformitatserklarung: Zlin 05.03.2020

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
/" ................................................................................................................

o=

Martin ;enkﬁ ................................................................................................................
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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